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2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
Please read this Instruction Manual carefully before connecting and operating.-

Do not  expose this DVD to rain, moisture or direct sunlight.

Do not install near any heat sources, such as radiators.heat registers，stoves or 

other apparatu that produces heat, including amplifiers.

Place the DVD on a Horizontal, level surface.

Do not obstruct the heat ventilations. Overheating may cause malfunctions.

Clean the cabinet with a soft cloth.Detergents or alcohol should not be used.

Do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the DVD 

Ho Theatre System.

Refer all servicing and repairs to qualified service, Servicing is required when

the DVD Home Theatre System has been damaged in anyway, such as power 

supply cord or the power plug is damaged, the DVD Home Theatre System has 

been exposed to rain or moisture and does not operate normally or has been 

dropped.

Unplug this DVD Home Theatre System during lightning storms or when not 

used for long periods of time.



 

 

3. EXTERIOR FUNCTIONS AND MARKINGS



 

 

 

 

4. REMOTE CONTROL

4.1  Remote control operation



 

 

 

5.2  TV System

5.1  Menu Operation

5. SYSTEM SET-UP

PAL

Press SET-UP button on the remote control，the SET-UP MENU will be displayed.

1. After accessing the SET-UP Menu, press the left or right button to

    select the sub-menu, then press the ENTER button to confirm your entry         

    and move to the sub-menu.

2. Press the up and down direction buttons to select the option desired

    Also, press the ENTER button to confirm your selection, Now, set-up of 

    this current function is completed.

3. To end the set-up, press the SET-UP button again. In the SET-UP MENU,

    you may choose any of the following options.

4. Some set-up items are concerning the existing modes. The items in grey     

    are not changeable.

5. The set-up is memorized and kept after power has been turned off.

.

.,



 

 

 

 

,

5.3  Screen Saver

5.4  Video Set-up

5.5  Resolution (HDMI output)

lf you want to use HDMl output, select Resolution.

You can choose the following resolution levels from the HDMl output:

480I / 576I  /  480P / 576P  /  720P  /  1080I  /  1080P

INTERLACE-YUV

480 I / 576 I

TV-RGB: when select RGB option, video will output from scart output to TV.

30



5.6  TV Type

5.8  Rating(Parental Control)

5.7  Password Set-up

.

4 : 3PS

password,

.



5.9  Default Set-up

6. LANGUAGE SETUP

, ,

.

,

6.2  Audio, Subtitle and Menu Language

6.1  OSD Language

5.11  Resume(Last Memory)

ON

When select auto power ON, the dvd player will change to standby mode 

after 30mins un-operation with dvd.

5.10  Auto Power

If the select ON in this setup, when the unit switch off and power on again, 

the last position on the dvd will be memorized.

This is the original factory setting on this unit.



7. AUDIO SETUP

 

Audio out

Use this menu to select your audio output.

Key

Use UP/DOWN arrows to adjust the key.

SPDIF /PCM

ENGL I SH

,

, ,



8. VIDEO QUALITY SETUP

9. SPEAKER (AUDIO) SETUP

 

 

 

Downmix

LT / RT :

Stereo :

Brightness/ Contrast/Hue/Saturation/Sharpness Set-up
You can set the brightness, contrast, hue, saturation and sharpness to your 

preference.

STEREO

.

lf the video setting differs with the physical connection, the TV set may show no 

Picture. If there is no picture, you can RE-SET the machine, and then keep 

pressing the VIDEO key until the picture is displayed again.If some resolution of 

the TV screen is flashing, press the remote control N/P key to change the video 

standard to apply to the TV screen.



10.1  OP mode

10. DIGITAL SET-UP

For nighttime playing, select LINE OUT to set volume at a lower level.
For daytime playing, select RF REMOD to set volume at a higher level.

10.2  Dynamic

10.3  Dual Mono

,



11.1  PLAYING JPEG /KODAK PICTURE CD DISC

11.2  PLAYING MP3 DISCS

11.3  USB Operations

11. PLAYBACK FUNCTION

12

,

,
,

,
,

,
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Copying from an CD or MP3 disc to a USB device

12. RIPPING AND COPY

13

Play the CD or MP3 disc on the unit.

Plug your USB device into the port at the front of the unit.

Use the DOWN/UP/LEFT/RIGHT arrow buttons to move the cursor on the 

screen. Press the SUBTITLE button to copy the highlighted playback file.

During the copying process, you can follow the copying progress on the 

screen. It will display COPY FILE 1%-100%.

At the end of the copying process, the screen will display CLOSE FILE.  At 

this point, you can repeat the above operations to continue copying files.

Notes: when play CD disc, you can select one or more than one file to copy 

            from disc to USB device at one time; 

            when play MP3 disc, only can copy file from disc to USB device one by 

            one.



 

 

13. WARNINGS

14
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2. INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD
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3. FUNCIONES/ CONEXIONES
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4. MANDO A DISTANCIA

4.1. Funcionamiento del mando a distancia 



5. CONFIGURACIÓN DEL SISTEMA  

5.1 Operación del Menú 

Presione el botón SET -UP en el control remoto, aparecerá el MENÚ DE 
CONFIGURACIÓN.  

1. Después de acceder al menú de CONFIGURACIÓN, presione el botón 

izquierdo o derecho para seleccionar el submenú, luego presione el botón 

ENTER para confirmar su entrada y pasar al submenú.  

2. Presione los botones de dirección arriba y abajo para seleccionar la opción 

deseada. Además, presione el botón ENTER para confirmar su selección. 

Ahora, la configuración de esta función actual está completa. 

3. Para finalizar la configuración, presione el botón SET -UP nuevamente. En el 

MENÚ DE CONFIGURACIÓN, puede elegir cualquiera de las siguientes 

opciones. 

4. Algunos elementos de configuración están relacionados con los modos 

existentes. Los elementos en gris no se pueden cambiar.  

5. La configuración se memoriza y se guarda después de que se apaga la 

alimentación. 

 

Página de configuración general
 

 
5.2 Sistema de TV  

Esta unidad es adecuada para todas las marcas de televisores. Puedes seleccionar 
•  PAL o NTSC si es necesario 

•  PAL: este sistema se utiliza en Sudáfrica y Europa ect. 

•  NTSC: este sistema se utiliza en Los Estados Unidos, TAIWAN. 

PAL 
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5.3 Protector de Pantalla 

Si el protector de pantalla está activado y la unidad se enciende sin que se 
reproduzca un disco durante varios minutos, aparecerá una imagen en movimiento 
en la pantalla y la unidad pasará al modo de espera después de 30 minutos. Pue de 
presionar cualquier tecla del control remoto para activarlo. 

 

5.4 Configuración de video 

•   Video: salida de video cuando se conecta a terminales de video.  

•   YUV: configura la salida de video en formato de video componente analógico 

cuando se conecta a t erminales Y/U/V.  

•   TV -RGB: cuando seleccione la opción RGB, el vídeo se emitirá desde la salida 

euroconector al televisor.  

 
5.5 Resolución (salida HDMI)  

Si desea utilizar la salida HDMI, seleccione Resolución. 

Puede elegir los siguientes niveles de resolución de la salida HDMI: 

480I/ 576I/ 480P/ 576P/ 720P/ 1080I/ 1080P  

 
  

 

INTERLACE-YUV 

 

480 I / 576 I 
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5.6 Tipo de TV 

4:3/PS: Cuando la unidad se conecta al televisor normal, la imagen de pantalla 
ancha se muestra en la pantalla completa, pero una parte  se corta.  

 

4:3/LB: Cuando la unidad se conecta al televisor normal, se muestra la imagen de 
pantalla ancha y aparecen barras negras en la parte superior e inferior de la pantalla.  

16:9: Utilice este elemento cuando la unidad esté conectada al televisor de  pantalla 
ancha.  

 

5.7 Configuración de contraseña 

Cambio de contraseña: la contraseña inicial de fábrica es 000 

Puede establecer su propia contraseña. Si olvida su propia contraseña, puede 
utilizar 0000 como contraseña general. 

 
 

5.8 Clasificación  (control parental) 

El nivel de control es para que los padres controlen el contenido de reproducción y 
protejan a sus hijos de la violencia y el erotismo. No se puede reproducir ningún 
disco con un nivel superior al establecido. Esto solo se puede cambiar  cuando la 
configuración de la contraseña está desactivada.  
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5.9 Configuración por defecto 

Ésta es la configuración original de fábrica de esta unidad.  

 

5.10 Energía automática 

Cuando seleccione encendido automático, el reproductor de DVD cambiará al m odo 
de espera después de 30 minutos de inactividad con DVD.  

 

5.11 Reanudar (último recuerdo) 

Si selecciona ON en esta configuración, cuando la unidad se apague y se vuelva a 
encender, se memorizará la última posición en el DVD.  

 
 
6. CONFIGURACIÓN DEL IDIOMA 
6.1 Idioma OSD 

Seleccione el idioma de visualización en pantalla (inglés, francés, alemán, italiano, 
español o portugués).  

 

6.2 Idioma del menú, subtítulos y audio 

Estos son los ajustes iniciales de su preferencia, si un ajuste es compatible con el
 

contenido del disco, funcionará. De lo contrario, el valor predeterminado del disco 
funciona. Estos ajustes se pueden cambiar respectivamente presionando las teclas  
(AUDIO) o (SUBTITLE) durante la reproducción.  

  
 

ON 
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7. CONFIGURACIÓN DE AUDIO  
Salida de audio 

Utilice este menú para seleccionar su salida de audio.  

 

Tecla 

Utilice las flechas ARRIBA / ABAJO para ajustar la tecla.  

 
 

8. CONFIGURACIÓN DE CALIDAD DE VIDEO  
Configuración de brillo / contraste / tono / saturación / nitidez 

Puede configurar el brillo, el contraste, el tono, la saturación y la nitidez según sus 
preferencias.  

 
Nota: 

Si la configuración de video difiere con la conexión física, es posible que el televisor 
no muestre ninguna imagen. Si no hay imagen, puede REAJUSTAR la máquina y 
luego seguir presionando la tecla VIDEO hasta que la imagen se muestre 
nuevamente. Si alguna resolución de la pantalla del televisor parpadea, presione la 
tecla N / P del control remoto para cambiar el estándar de video y aplicarlo a la 
pantalla del televisor. 

 

SPDIF /PCM 
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9. CONFIGURACIÓN DEL ALTAVOZ (AUDIO)  

Downmix 

LT/RT: La salida de audio es el formato de los canales izquierdo y derecho. Los 
envolventes izquierdo y derecho se envían sincrónicamente a los canales izquierdo 
y derecho. 

Estéreo: el formato de salida de audio es estéreo, el sonido envolvente izquierdo y 
derecho se envía respectivamente a los canales izquierdo y derecho.  

 
 
  
10. CONFIGURACIÓN DIGITAL  

10.1 Modo OP 

Para la reproducción nocturna, seleccione LINE OUT para ajustar el volumen a un 
nivel más bajo.  

Para jugar durante el día, seleccione RG REMOD para ajustar el volumen a un nivel 
más alto. 

10



10.2 Dinámico 

Si está viendo una película con un gran sonido dinámico por la noche y no desea 
causar molestias, seleccione este modo. Los agudos  y los graves se reducen a un 
sonido muy detallado. De esta forma, no se molesta a familiares y vecinos y se 
conserva la calidad del sonido. 

10.3 Mono dual 

•  Estéreo establece la salida de audio a la salida estéreo.  

•  L-Mono establece la salida de audio en el canal mono-izquierdo. 

•  R -Mono establece la salida de audio en el canal mono -derecho. 

•  Mix-Mono establece la salida de audio al canal Mix mono.  

 
 
11. FUNCIÓN DE REPRODUCCIÓN  

11.1 REPRODUCCIÓN DE DISCO CD DE IMÁGENES JPEG / KODAK  

Presione la tecla STOP, se mostrarán 12 imágenes pequeñas en la pantalla del 
televisor. 

Presione arriba / abajo / izquierda / derecha para seleccionar la imagen deseada.  

Use las teclas arriba / abajo / izquierda / derecha para INSTRUCCIÓN, luego 
presione ENTER en el menú de  instrucciones. El menú de instrucciones cambia de 
la siguiente manera: (PROG): para cambiar el modo de transformación de imagen; 
(STOP): entrar en el modo de vista previa de la imagen; (PREV): imagen anterior; 
(NEXT): imagen siguiente; (PLAY): para reprod ucir imágenes; (UP): imagen de 
espejo en vertical; (RIGHT): gire 90 grados en el sentido de las agujas del reloj; 
(ZOOM): cambia el modo de zoom;  (FAST FORWARD): amplía la imagen; (FAST 
REWIND): aleja la imagen; (UP/DOWN/LEFT/RIGHT): mueve el zoom al cent ro. 
Seleccione CONTINUE  para salir.  

   
11.2 REPRODUCCIÓN DE DISCOS MP3  

Mientras se reproduce un disco MP3, hay una pantalla de menú en el televisor, 
presione el botón [▲] o  [▼] para mover el cursor y seleccionar la pista o carpeta, y 
presione el botón (ENTER) para reproducir la pista o carpeta seleccionada (para 
algunos Discos MP3, debe ingresar a la subcarpeta para seleccionar la pista y 
presionar el botón (ENTER) para reproducir)  

 
Hay dos modos de reproducción para discos MP3: reproducción de carpetas y 
archivos. El modo predeterminado es la reproducción de carpetas, presione el botón 
(PROG) para seleccionar el modo. En el modo de reproducción de archivos. La 
pantalla muestra el número total de pistas y la pista que se está reproduciendo 
actualmente. Use el botón de dígitos para seleccionar la pista, o use el botón [▲] o  
[▼] para cambiar a la pista y presione el botón (ENTER) para reproducir la pista.  
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11.3 Operaciones USB  

Este producto tiene un puerto USB en la parte frontal del DVD para la reproducción 
de MP3 / películas. Conecte la unidad USB. La unidad de DVD leerá y reproducirá 
los archivos MP3 / Películas automáticamente.  

 

La operación es la misma que la reproducción de un CD.  

Si hay un disco en la bandeja y la unidad USB está conectado al mismo tiempo, 
presione el botón disco / USB en el control remoto para cambiar entre los dos modos. 
De lo contrario, es necesario sacar el disco de la bandeja para que el reproductor de 
DVD lea la unidad USB. Desenchufe el USB antes de intentar abrir la bandeja del 
disco. 

12

APOYO TÉCNICO
Para obtener más información sobre este producto, visite nuestra sección de soporte 

en nuestro sitio web www.sunstech.com.

Copiar desde un CD o disco MP3 a un dispositivo USB

12. EXTRACCIÓN Y COPIA

Reproducir el disco CD o MP3 en la unidad.

Conecte su dispositivo USB al puerto en la parte frontal de la unidad.

Utilice los botones de flecha ABAJO/ARRIBA/IZQUIERDA/DERECHA para mover el 

cursor en la pantalla. Presione el botón SUBTITLE para copiar el archivo de 

reproducción resaltado.

Durante el proceso de copia, puede seguir el progreso de la copia en la pantalla. 

Mostrará COPY FILE 1% -100%.

Al final del proceso de copia, la pantalla mostrará CLOSE FILE. En este punto, puede 

repetir las operaciones anteriores para continuar copiando archivos.

Notas: cuando reproduce un disco CD, puede seleccionar uno o más de un archivo 

            para copiar de disco a dispositivo USB a la vez;

            Cuando se reproduce un disco MP3, solo se puede copiar el archivo del             

            disco al dispositivo USB uno por uno.
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13. ADVERTENCIAS
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2. INSTRUCTIONS GÉNÉRALES DE SÉCURITE
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3. FONCTIONS ET MARQUES EXTÉRIEURES
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4. TÉLÉCOMMANDE



PAL  

5. CONFIGURATION DU SYSTÈME  
5.1 Utilisation du menu 

Appuyez sur le bouton SET -UP de la télécommande, le menu de configuration 
[SET -UP]  s’affichera.  

1. En étant sur le menu de configuration, appuyez sur le bouton directionnel 
gauche ou droit pour 

Sélectionnez le sous -menu, puis appuyez sur le bouton ENTER pour 

confirmer votre sélection et passer au sous -menu. 

2. Appuyez sur les boutons directionnels vers le haut et vers le bas 

pour sélectionner l’option voulue. Appuyez sur le bouton enter pour 

confirmer votre sélection. La configuration de la fonction actuelle 

est terminée. 

3. Appuyez de nouveau sur le bouton SET -UP pour terminer la 

configuration. Sur le menu de configuration [SET-UP] vous pouvez 

choisir n’importe laquelle des options suivantes. 

4. Certains éléments de configuration concernent les modes existants. 

Les éléments en gris ne peuvent pas être modifiés.  

5. La configuration est mémorisée et conservée après l’extinction. 
 

 
 

5.2 Système de télévision 

Cette unité est compatible avec toutes les marques de téléviseurs. Vous pouvez 

sélectionner : 

•  PAL ou NTSC, si nécessaire  

•  PAL  : ce système est utilisé en Afrique du Sud, Europe, etc.  

•  NTSC  : ce système est utilisé aux ÉTATS -UNIS, à TAÏWAN  

Page générale de configuration
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INTERLACE-YUV
 

Si l’écran de veille est activé [ON] et que l’unité est allumée sans disque lu 

pendant plusieurs minutes, une image mouvante s’affiche sur l’écran et l’unité 

passe en mode veille après 30 minutes. Vous pouvez appuyer sur n’importe 

quelle touche de la téléc ommande pour la réveiller.  

5.4 Configuration vidéo 

5.3 Écran de veille  

•  Vidéo : sortie vidéo pour la connexion à des terminaux vidéo 

• YUV  : sortie vidéo en composant analogique pour la connexion à un 

terminal YUV  

• TV-RGB: quand l’option RGB est sélectionnée la sortie vidéo se fera de la 

sortie SCART vers le téléviseur.  

 

 

5.5 Résolution (sortie HDMI)  

Si vous voulez utiliser la sortie HDMI sélectionnez Résolution.  

Vous pouvez choisir parmi les résolutions suivantes pour la sortie 

HDMI : 480I / 576I / 480P / 576P / 720P / 1080I / 1080P  

480 I / 576 I
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5.6 Type de téléviseur 
 

4:3 PS  : Quand l’unité est connectée à un téléviseur normal l’image pour écran 

large s’affiche sur tout l’écran, mais avec une partie coupée.  

4:3 LB  : Quand l’unité est connectée à un téléviseur normal  l’image pour écran 

large s’affiche avec des bandes noires au haut et au bas de l’écran.  

16:9  : à utiliser quand l’unité est connectée à un téléviseur à écran large.  

5.7 Configuration du mot de passe 
 

Changement de mot de passe : Le mot de passe initial configuré en usine est 

0000  

Vous pouvez paramétrer votre propre mot de passe. Si vous oubliez votre mot 

de passe vous pouvez utiliser 0000 comme mot de passe général.  

 

5.8 Notation (Contrôle parental) 

Elle permet aux parents de protéger leurs enfants en bloquant les contenus 

comportant de la violence et de l’érotisme. Tout disque de notation plus 

élevée que celle paramétrée ne peut être lu. Ce paramètre ne peut être 

modifié que quand le mot de passe est désactivé. 
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ON 

5.9 Configuration par défaut 

C’est la configuration d’usine sur cette unité.  

 
5.10 Veille automatique 

Quand cette option est activée [ON] le lecteur de DVD passera en mode 

veille après 30 minutes de non-lecture de DVD. 

 

5.11 Reprise (Dernière position mémorisée)  

Si cette fonction est activée [ON], la position sur le DVD est mémorisée 

à l’extinction pour la reprise à cette position lors de l’allumage suivant. 

 
6. PARAMÉTRAGE DE LANGUE  

 
6.1 Langue d’affichage  

 
Pour sélectionner la langue d’affichage (anglais, français, allemand, italien, 

espagnol ou portugais) 
 

6.2  Langue d’audio, de sous -titres et de menu 
 
 

Ce sont les langues paramétrées à l’origine. Si un paramètre est pris en charge 

par le contenu du disque, il sera appliqué. Autrement le paramétrage initial sera 

appliqué. Ces paramètres peuvent être modifiés en appuyan t sur la touche 

[AUDIO] o [SUBTITLE] lors de la lecture.  
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SPDIF /PCM 

 
 
 

7. CONFIGURATION DE L’AUDIO 

Sortie audio 

Utilisez ce menu pour sélectionner votre sortie audio. 
 

TON [KEY]  

Utilisez les flèches VERS LE HAUT/VERS LE BAS pour optimiser le ton 
[KEY].  

 
 

 
 
 
 
 
  

8. CONFIGURATION DE LA QUALIT É DE VIDÉO 

Configuration de Luminosité/Contraste/Couleurs/Saturation/Netteté 

Vous pouvez régler la luminosité, le contraste, les couleurs, la saturation et la 

netteté selon votre préférence. 
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Remarque:
Si les paramètres vidéo sont différents de la connexion physique, le 

téléviseur peut ne rien montrer. En l’absence d’image vous pouvez 

réinitialiser l’appareil et appuyer à répétition sur la touche VIDEO jusqu’à ce 

que ce qu’une image soit affichée. Si une résolu tion de téléviseur clignote, 

appuyez sur la touche N/P de la télécommande pour modifier la norme vidéo 

à appliquer à l’écran de téléviseur.   

 

9. CONFIGURATION DE HAUT -PARLEURS (AUDIO)  
 

DOWNMIX 

LT / RT : La sortie audio est par canal de droite et canal de gauche. Les sons 

surround de droite et de gauche sont émis de façon synchrone dans les 

canaux de droite et de gauche. 

STEREO : La sortie audio est en stéréo, les sons surround de droite et de 

gauche sont émis par leurs canaux respectifs.   
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10. CONFIGURATION NUMÉRIQUE  

10.1 Mode de sortie 

 
Pour la lecture de nuit sélectionnez LINE OUT pour mettre le volume plus bas. 

Pour la lecture de jour sélectionnez RF REMOD pour mettre le volume plus haut.  

 

 
 

 10.2 Plage dynamique [Dynamic range]

 
10.3 Double mono [Dual Mono] 

•  STEREO fait sortir le son par la sortie stéréo. 

•  L-MONO fait sortir le son par le canal mono de gauche. 

•  R -MONO fait sortir le son par le canal mono de droite. 

•  MIX MONO fait sortir le son par le canal Mix Mono. 

 

 

 

Sélectionnez ce mode pour ne pas déranger lorsque vous regardez la nuit un 
film avec un fort son dynamique. Les basses et les aigües sont diminuées en un 
son aux détails fins. Ainsi votre famille et vos voisins ne sont pas dérangés et la 
qualité du son est maintenue
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11. FONCTION DE LECTURE 

11.1 LECTURE DE CD D’IMAGES JPEG /KODAK 

11.2 LECTURE DE FICHIERS MP3  

Lors d’une lecture de fichiers MP3 un menu s’affiche sur l’écran, appuyez sur le 
bouton [▲] ou [▼] pour déplacer le curseur pour sélectionner un répertoire ou une 
piste et appuyez sur le bouton [ENTER] pour lire le répertoire ou la piste (pour 
certains disques MP3 vous devez entrer dans le sous -répertoire pour sélectionner la 
piste puis appuyer sur le bouton [ENTER] pour lire).  
 
Il y a 2 modes de lecture pour les disques MP3, l ecture de répertoire ou de fichier. 
Le mode par défaut est lecture de répertoire. Appuyez sur le bouton [PROG] pour 
sélectionner le mode. En mode lecture de fichier l’écran affiche le nombre total de 
pistes, et la piste en cours de lecture. Utilisez les bo utons numériques pour 
sélectionner une piste ou utilisez bouton [▲] ou [▼] pour changer de piste et 
appuyez sur [ENTER] pour lire la piste.  
 
11.3 Utilisation du port USB  
 
Ce produit comporte un port USB sur la face avant du lecteur de DVD pour lire les 
fichiers MP3/Films. Insérez la clé USB. Le lecteur de DVD lira automatiquement les 
fichiers MP3/Films.  
 
 
Le fonctionnement est identique à celle de la lecture d’un CD. S’il y a un disque sur 
le plateau et qu’une clé USB est insérée, appuyez sur le bouton DISC/USB de la 
télécommande pour basculer de mode. Sinon, le disque doit être retiré du plateau 
pour laisser le lecteur de DVD lire la clé USB. Veuillez retirer la clé USB avant de 
d’ouvrir le plateau. 

 

Appuyez sur la touche STOP, 12 petites images s’afficheront sur l’écran du téléviseur. 
Appuyez sur Vers le haut/Vers le bas/Vers la droite/Vers la gauche pour sélectionner l’image 
voulue.

Utilisez les touches Vers le haut/Vers le bas/Vers la droite/Vers la gauche pour arriver à 
INSTRUCTION puis appuyez sur ENTER. Le menu INSTRUCTION présente les options 
suivantes : [PROG] : pour modifier le mode de transformation de l’image ; [STOP] : pour 
passer en mode de pré visionnement d’image ; [PREV] : image précédente ; [NEXT] : image 
suivante ; [PLAY] : pour visionner l’image ; [UP] : réflexion verticale de l’image ; [DOWN] : 
réflexion horizontale de l’image ; [LEFT] : rotation de 90 degrés en sens inverse des aiguilles 
d’une montre ; [RIGHT] : rotation de 90 degrés en sens des aiguilles d’une montre ; [ZOOM] : 
modification du mode zoom ; [FAST FORWARD] : zoom avant ; [FAST REWIND : zoom arrière 
; [UP/DOWN/LEFT/RIGHT] : déplacer le centre de zoom. Sélectionnez CONTINUE pour 
quitter.
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Copie à partir d’un disque CD ou MP3 vers un périphérique USB

12. EXTRACTION ET COPIE

Lisez le CD ou le disque MP3 sur l’unité.

Branchez votre périphérique USB au port à l’avant de l’unité.

Utilisez les boutons flèche vers le BAS/le HAUT/la GAUCHE/la DROITE pour 

déplacer le curseur sur l’écran. Appuyez sur le bouton SUBTITLE pour copier le 

fichier à lire qui est surligné.

Durant la copie vous pouvez suivre l’avancement de la copie sur l’écran. Il affichera 

COPY FILE 1%-100 %.

A la fin de la copie l’écran affichera CLOSE FILE. À ce point vous pouvez répéter les 

opérations ci-dessus pour copier d’autres fichiers.

ASSISTANCE TECHNIQUE
Pour davantage d’informations sur ce produit veuillez visiter notre section assistance 

sur notre site web www.sunstech.com.

Remarques : Quand vous lisez un CD vous pouvez sélectionner simultanément un                          

                      ou plusieurs fichiers du disque à copier sur le périphérique USB.

                      Quand vous lisez un disque MP3 vous ne pouvez copier les fichiers du 

                      disque vers le périphérique USB que un par un.
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2. NORMAS GERAIS DE SEGURANÇA 
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4. COMANDO DE CONTROLO REMOTO



5. CONFIGURAÇÕES DO SISTEMA 

5.1 Operação do menu 

Pressione o botão SET -UP no controle remoto e SET -UP MENU será exibido.  

1. Após entrar no menu CONFIGURAÇÃO, pressione o botão esquerdo ou direito 

para selecionar o submenu e, em seguida, pressione o botão ENTER para 

confirmar sua entrada e mover para o submenu.  

2. Pressione as teclas direcionais para cima e para baixo para selecionar a opção 

desejada e, ao mesmo tempo, pressione a tecla E NTER para confirmar a 

seleção. Neste momento, a configuração da função está concluída.  

3. Para finalizar a configuração, pressione o botão SET -UP novamente. No menu 

de configurações, você pode escolher qualquer uma das seguintes opções.  

4. Alguns itens de configuração estão relacionados ao modo existente. Os itens 

cinza não podem ser alterados.  

5. As configurações são memorizadas e mantidas após a alimentação ser 

desligada. 

Página de configurações gerais 

 

5.2 Sistema de TV  

Esta máquina é adequada para todas as marcas de TVs. você pode escolher.  

•  Se necessário, PAL ou NTSC. 
•  PAL'Este sistema é usado na África do Sul e na Europa.

 •  NTSC: este sistema é usado nos Estados Unidos e em Taiwan.

 

PAL 

5. CONFIGURAÇÕES DO SISTEMA 

5.1 Operação do menu 

Pressione o botão SET -UP no controle remoto e SET -UP MENU será exibido.  

1. Após entrar no menu CONFIGURAÇÃO, pressione o botão esquerdo ou direito 

para selecionar o submenu e, em seguida, pressione o botão ENTER para 

confirmar sua entrada e mover para o submenu.  

2. Pressione as teclas direcionais para cima e para baixo para selecionar a opção 

desejada e, ao mesmo tempo, pressione a tecla E NTER para confirmar a 

seleção. Neste momento, a configuração da função está concluída.  

3. Para finalizar a configuração, pressione o botão SET -UP novamente. No menu 

de configurações, você pode escolher qualquer uma das seguintes opções.  

4. Alguns itens de configuração estão relacionados ao modo existente. Os itens 

cinza não podem ser alterados.  

5. As configurações são memorizadas e mantidas após a alimentação ser 

desligada. 

Página de configurações gerais 

 

5.2 Sistema de TV  

Esta máquina é adequada para todas as marcas de TVs. você pode escolher.  

•  Se necessário, PAL ou NTSC. 
•  PAL'Este sistema é usado na África do Sul e na Europa.

 •  NTSC: este sistema é usado nos Estados Unidos e em Taiwan.

 

PAL 
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5.3 Protetor de tela 

Se a proteção de tela estiver ativada e a unidade for ligada sem reproduzir um 

disco em alguns minutos, uma animação aparecerá na tela e a unidade entrará no 

modo de espera após 30 minutos. Você pode pressionar qualquer tecla no controle 

remoto para ativá-lo. 

5.4 Configurações de vídeo 

•  Vídeo: a saída de vídeo quando conectado a um terminal de vídeo. 

•  YUV: Ao conectar ao terminal Y / U / V, defina a saída de vídeo para o 

formato de vídeo componente analógico. 

•  TV-RGB: Quando a opção RGB é selecionada, o vídeo sai da saída SCART 

para a TV. 

 

5.5 Resolução (saída HDMI)  

Se você quiser usar a saída HDMl, selecione a resolução.  

Você pode selecionar os seguintes níveis de resolução da saída HDMl: 4801/5761 

/ 480P / 576P / 720P / 10801 / 1080P  

 

 

 
480 I / 576 I

INTERLACE-YUV 

5.3 Protetor de tela 

Se a proteção de tela estiver ativada e a unidade for ligada sem reproduzir um 
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•  YUV: Ao conectar ao terminal Y / U / V, defina a saída de vídeo para o 

formato de vídeo componente analógico. 

•  TV-RGB: Quando a opção RGB é selecionada, o vídeo sai da saída SCART 

para a TV. 

 

5.5 Resolução (saída HDMI)  

Se você quiser usar a saída HDMl, selecione a resolução.  

Você pode selecionar os seguintes níveis de resolução da saída HDMl: 4801/5761 

/ 480P / 576P / 720P / 10801 / 1080P  
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5,6 Tipo de TV 

4: 3 / PS: Quando esta unidade está conectada a uma TV comum, a imagem 

widescreen é exibida em tela inteira, mas parte dela é cortada. 

4: 3 / LB: Quando esta unidade está conectada a uma TV comum, ela exibe uma 

imagem widescreen e barras pretas aparecem na  parte superior e inferior da tela. 

16: 9: Use este item quando a unidade estiver conectada a uma TV widescreen.  

5.7 Configuração de senha  

Alterar senha: a senha inicial de fábrica é 0000. Você pode definir sua própria 

senha. Se você esquecer sua senha, po derá usar 0000 como uma senha geral.  

 

5,8 Classificação (Controle dos Pais)  

O nível de controle permite que os pais controlem o conteúdo da reprodução e 

protejam seus filhos da violência e da pornografia. Qualquer disco com um nível 

superior ao nível definido não pode ser reproduzido. Isso só pode ser alterado 

quando a configuração da senha está desativada.  
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5.9 Configurações padrão 

Esta é a configuração original de fábrica da máquina.  

5.10 Fonte de alimentação automática 

Quando a alimentação automática é selecionada, o DVD player muda para o modo 

de espera após usar o DVD UN -Operation em 30 minutos. 

5.11 Recuperação (última memória)  

Se você selecionar ON nesta configuração, quando a unidade for desligada e 

ligada novamente, a última posição no DVD será lembrada. 

 

 

6. CONFIGURAÇÕES DE IDIOMA 

6.1 linguagem OSD 

Selecione o idioma de exibição na tela (inglês, francês, alemão, italiano, espanhol 

ou português). 

6.2 Áudio, legendas e idioma do menu 

Estas são suas configurações iniciais preferidas. Se o co nteúdo do disco suportar 

as configurações, ele funcionará, caso contrário, as configurações padrão do disco 

também funcionarão. Pressione [AUDIO] ou [SUBTITLE] durante a reprodução 

para alterar essas configurações, respectivamente.  

ON 

5.9 Configurações padrão 
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Quando a alimentação automática é selecionada, o DVD player muda para o modo 

de espera após usar o DVD UN -Operation em 30 minutos. 

5.11 Recuperação (última memória)  

Se você selecionar ON nesta configuração, quando a unidade for desligada e 

ligada novamente, a última posição no DVD será lembrada. 
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Estas são suas configurações iniciais preferidas. Se o co nteúdo do disco suportar 
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Saída de áudio 

Use este menu para selecionar sua saída de áudio.  

 

Chave  

Use as teclas de ajuste das setas para cima / para baixo.  

  
8. CONFIGURAÇÕES DE QUALIDADE DE VÍDEO 

Configurações de brilho / contraste / matiz / saturação / nitidez 

 Você pode definir o brilho, contraste, matiz, saturação e nitidez de acordo com 

suas preferências.  

 

SPDIF /PCM 

7. CONFIGURAÇÕES DE IDIOMA

 

 

Saída de áudio 

Use este menu para selecionar sua saída de áudio.  

 

Chave  

Use as teclas de ajuste das setas para cima / para baixo.  

  
8. CONFIGURAÇÕES DE QUALIDADE DE VÍDEO 

Configurações de brilho / contraste / matiz / saturação / nitidez 

 Você pode definir o brilho, contraste, matiz, saturação e nitidez de acordo com 

suas preferências.  

 

SPDIF /PCM 

7. CONFIGURAÇÕES DE IDIOMA
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Notas: 

Se as configurações de vídeo forem diferentes da conexão física, a TV pode não 

exibir a imagem. Se não houver tela, você pode REAJUSTAR a máquina e,  em 

seguida, continuar pressionando o botão VÍDEO até que a tela seja exibida 

novamente. Se algumas resoluções da tela da TV estiverem piscando, pressione o 

botão N / P no controle remoto para alterar o padrão que o vídeo aplica à tela da 

TV.  

 

 

Downmix 

LT / RT: A saída de áudio está no formato dos canais esquerdo e direito. Esquerda 

e direita 

O som surround é emitido para os canais esquerdo e direito simultaneamente. 

Estéreo: O formato de saída de áudio é estéreo e o surround esquerdo e direito 

são transmitidos para os canais esquerdo e direito, respectivamente.  

 

 

9. CONFIGURAÇÕES DE ALTO-FALANTE (ÁUDIO)
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10. CONFIGURAÇÕES DIGITAIS 

10.1 Modo OP 

Para reprodução noturna, selecione LINE OUT para definir o volume em um nível 

mais baixo. Para reprodução diurna, selecione RF REMOD para definir o volume 

em um nível mais alto.  

 

 

10.2 Dinâmico 

Se você assistir a um filme com um grande som dinâmico à noite e não quiser 

causar interferência, escolha este modo, os sons altos e baixos são restaurados 

para um som delicado e delicado, para que familiares e vizinhos não sejam 

incomodados e o som a qualidade é preservada. 

10.3 Dual mono 

•  Estéreo define a saída de áudio para saída estéreo. 

 

 

•  Mix-Mono define a saída de áudio para Mix mono. 

  

•  R-Mono define a saída de áudio para canal direito mono.

•  L-Mono define a saída de áudio para o canal esquerdo mono.

11



11. FUNÇÃO DE JOGO 

11.1 Reproduzir JPEG / Kodak Picture CD  

Pressione o botão STOP e 12 telas pequenas serão exibidas na tela da TV.  
Pressione para cima / para baixo / para a esquerda / para a direita para selecionar a 

imagem desejada. 

Use as teclas para cima / para baixo / esquerda / direita para inserir INSTRUÇÃO e, a 

seguir, pressione ENTER no menu de comando. As alterações do menu de comando 

são as seguintes:  [PROG]: altera o modo de conversão da imagem; [STOP]: entra no 

modo de visualização da imagem; [PREV] a imagem anterior; [NEXT]: a próxima 

imagem; [PLAY]: reproduz a imagem; Imagem vertical do espelho [UP]; [PARA 

BAIXO]: imagem espelhada horizontal; [ESQU ERDA]: gira 90 graus no sentido 

anti-horário; [DIREITA]: girar 90 graus no sentido horário:  

[ZOOM]: altera o modo de zoom; [FAST FORWARD]: aumenta a imagem; [FAST 

REWIND]: reduz a imagem; [UP / DOWN / LEFT / RIGHT]: mova o centro do zoom, 

escolha continuar para sair.  

11.2 Tocar disco MP3  

Ao reproduzir um disco MP3, há uma tela de menu na TV, pressione ou  Botão para 

mover [▲]   o  [▼]  cursor para selecionar uma faixa ou pasta e pressione ENTER  

Botão para reproduzir a faixa ou pasta selecionada (para alguns  discos MP3, você 

precisa entrar na subpasta para selecionar a faixa e, em seguida, pressionar a tecla 

[ENTER] para reproduzir)  

Existem dois modos de reprodução para discos MP3: reprodução de pasta e 

reprodução de arquivo. O modo padrão é reprodução de pasta. No modo de 

reprodução de arquivo, pressione PROG para selecionar o modo. A tela exibe o 

número total de faixas e a faixa atualmente em reprodução. Use as teclas numéricas 

para selecionar uma faixa ou use as teclas para alternar  [▲]   o  [▼] para uma faixa 

e pressione a tecla [ENTER] para reproduzi -la. 

11.3 Operação USB  

Este produto possui uma porta USB na parte frontal do DVD para reproduzir MP3 / 

filmes. Insira a unidade USB. O dispositivo de DVD lerá e reproduzirá 

automaticamente arquivos MP3 / filmes. 

A operação é igual à reprodução de um CD.
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Se houver um CD na bandeja e um disco U for inserido ao mesmo tempo, pressione 

o botão CD USB no controle remoto para alternar entre os dois modos, caso contrário, 

você deve remover o CD da bandeja e deixar o DVD player leia a unidade USB. 

Desconecte o USB antes de tentar abrir a bandeja do disco.  

13

Copiar de um CD ou disco MP3 para um dispositivo USB

12. EXTRAIR E COPIAR

Reproduza discos de CD ou MP3 nesta unidade.

Insira o dispositivo USB na porta na frente do dispositivo.

Use os botões de seta para baixo / para cima / para a esquerda / para a direita para 

mover o cursor na tela. Pressione o botão SUBTITLE para copiar o arquivo de 

reprodução realçado.

Durante o processo de cópia, você pode ver o andamento da cópia na tela. 

Ele exibirá COPY FILE 1% -100%.

Ao final do processo de cópia, a tela exibirá FECHAR ARQUIVO. Neste ponto, você 

pode repetir a operação acima para continuar copiando os arquivos.

SUPORTE TÉCNICO
Para obter mais informações sobre este produto, visite a seção de suporte em nosso 

site www.sunstech.com.

Nota: Ao reproduzir um disco de CD, você pode selecionar um ou mais arquivos 

          para copiar do disco para o dispositivo USB de cada vez; 

          Ao reproduzir um disco MP3, você só pode copiar os arquivos do disco para 

          o dispositivo USB um por um.
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13. ADVERTÊNCIAS
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